Die Traditionen des Hochstifts Regensburg und
des Klosters S. Emmeram (Ed. Widemann) Nr. 218

Sapienti usi consilioOdalrih comes videlicet et uxor illius Rihkart bost (!) obitum et
sepulturam bone memoriae Vuillipirige uenientes ante altare s. Emmerammi una cum
ceteris sibi comitantibus tradiderunt ad supra dictum altare ac servitium dei famulorum
inibi conuersantium pro remedio et requie eiusdem matrone quasdam in manum scilicet
episcopi Wolfkangi et abbatis Ramuuoldi et advocati sui Magoni. Item ancillam Guntfrid,
Rihpero, Horendil, Diotrat, Imiza, ad s. Emmeramum et servitium fratrum Et Etih,
Marachuuart, Papo, Eparhart, Adalhoh, Adalrih, Ogo, Adalpreht, Tagani, Einhart.
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